
 3/1 

 International Labour Conference  
 Conférence internationale du Travail  
 Conferencia Internacional del Trabajo  
   
 Ninety-sixth Session, Geneva, 2007 
 Quatre-vingt-seizième session, Genève, 2007 
 Nonagésima sexta reunión, Ginebra, 2007 

Provisional Record – Compte rendu provisoire 
Actas Provisionales 3D

   

Composition of committees 

 

The attached changes in the composition of committees, as supplied by the groups, 
are herewith communicated to the Conference. 

 

Geneva, 5 June 2007 

Composition des commissions  

 

Les changements apportés à la composition des commissions, tels qu’ils ont été 
transmis par les groupes, sont communiqués ci-après à la Conférence. 

 

Genève, 5 juin 2007. 

Composición de las comisiones 

 

Se comunican a continuación a la Conferencia los cambios hechos en la composición 
de las comisiones tal como fueron transmitidos por los Grupos. 

 

 

Ginebra, 5 de junio de 2007 
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COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS

COMISIÓN DE APLICACIÓN DE NORMAS

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE  - T

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. CHÁVEZ QUINTANILLA (El Salvador)  - A

Mme DELLA BALDA (Saint-Marin)  - Suppléant de Mme MENICUCCI

Sr. LA HOZ SALMÓN (Pérou)  - A

Mr. MANYAKARA (Zimbabwe)  - Suppléant de Mr. MUFUKARE

Mme MENICUCCI (Saint-Marin)  - A

Mr. MUFUKARE (Zimbabwe)  - A

Sr. RICCI (Guatemala)  - A

Mr. TANTUSH (Jamahiriya arabe libyenne)  - A

Sr. VALENZUELA (Guatemala)  - Suppléant de Sr. RICCI

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. ALAM (Bangladesh)  - A

M. AZOUA K. (Bénin)  - A

Mr. BABALOLA (Nigéria)  - T

M. BEN SAID (Tchad)  - T

Mr. BIBER (Bosnie-Herzégovine)  - A

Mr. BONNEY (Ghana)  - A

Mr. FELÍCIO (Brésil)  - A

Sra. FUENTES (Honduras)  - T

Sr. HUÍZA CISNEROS (El Salvador)  - T

M. KASHOBA KAZADI (République dém. du 
Congo)

 - A

M. KPOKOLO (République centrafricaine)  - T

M. LENI AMOUZOU (Bénin)  - A

M. LINZA LUKEKE (République dém. du 
Congo)

 - A

M. MAÏGANDI (Niger)  - A

Sra. MARTA GUADALUPE (El Salvador)  - A

M. MUKALAY HANGA (République dém. du 
Congo)

 - T

Sr. MURGO (Argentine)  - A

Mr. ONAGHINON (Nigéria)  - A

Sr. ORTEGA (Chili)  - A

M. OULD SALECK (Mauritanie)  - A

Sr. PARRA (Paraguay)  - A

Mr. RADHWAN (Arabie saoudite)  - A

Mme RASOAMANANORO (Madagascar)  - T

Mr. SAUER (Autriche)  - A

M. SIDIBE (Niger)  - T

Mr. SILABAN (Indonésie)  - A

M. SOCK (Sénégal)  - T

Ms. YAMAGUCHI (Japon)  - A

Sr. ZEPEDA (Nicaragua)  - A

changer/change/cambiar

M. ABASSI (Tunisie) A T

Mr. KUBAI MITUMITU (Kenya) T A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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COMMISSION DU SECTEUR DE LA PÊCHE

COMMITTEE ON THE FISHING SECTOR

COMISIÓN DEL SECTOR PESQUERO

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. LA HOZ SALMÓN (Pérou)  - A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. BIBER (Bosnie-Herzégovine)  - A

M. DADDO (Niger)  - A

Mr. IGNACIO (Pays-Bas)  - A

M. MAÏGANDI (Niger)  - A

Mr. TAMBING (Indonésie)  - A

Mr. TEICHERT (Allemagne)  - A

Sr. VENTURINI (Argentine)  - A

Sr. ZEPEDA (Nicaragua)  - A

changer/change/cambiar

Mr. GUNNARSSON (Islande) T A

Mr. TINDI (Kenya) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr. ZECHNER (Allemagne) A

COMMISSION DU RENFORCEMENT DE LA CAPACITÉ DE L'OIT

COMMITTEE ON STRENGTHENING THE ILO'S CAPACITY

COMISIÓN DEL FORTALECIMIENTO DE LA CAPACIDAD DE LA OIT

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Sr. LA HOZ SALMÓN (Pérou)  - A

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

Mr. ARAVINDRA KUMAR (Sri Lanka)  - A

Mr. BABALOLA (Nigéria)  - A

Sra. FUENTES (Honduras)  - A

M. MAMADOU (Niger)  - A

M. MBAPE NDOUMBE (Cameroun)  - A

M. NYAMIEN (Côte d'Ivoire)  - A

Mr. ONAGHINON (Nigéria)  - T

M. OULD SALECK (Mauritanie)  - A

M. SALIFOU (Niger)  - A

Mr. TOLY (Nigéria)  - A

changer/change/cambiar

Mr. ADYANTHAYA (Inde) T A

Mr. AL-HUDAINAH (Koweït) T A

Mme DIALLO (Guinée) T A

Mr. GARED (Ethiopie) T A

M. GBAYORO (Côte d'Ivoire) A T

M. KOUTRAS (Grèce) T A

Mrs. MENDOZA (Philippines) T A

delete/supprimer/suprimir

Mr. ATALAY (Turquie) A

COMMISSION DES ENTREPRISES DURABLES

COMMITTEE ON SUSTAINABLE ENTERPRISES

COMISIÓN DE LAS EMPRESAS SOSTENIBLES

Previous status 
Statut antérieur 
Calidad anterior

New status 
Nouveau statut 
Nueva calidad

1

Governments - Gouvernements - Gobiernos

add/ajouter/añadir

JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE  - T

SAINT-KITTS-ET-NEVIS  - T

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/añadir

Mr. AL OMRANI (Jamahiriya arabe libyenne)  - Suppléant de Mr. TANTUSH

Ms. BANG ONSENGDETH (République dém. 
populaire lao)

 - A

Sr. CHÁVEZ QUINTANILLA (El Salvador)  - A

Mr. KAING (Cambodge)  - A

M. KAO LAOUEL (Niger)  - Suppléant de M. OUSMANE

Sr. LA HOZ SALMÓN (Pérou)  - A

Mr. MAJOR (Bahamas)  - A

Mr. MUFUKARE (Zimbabwe)  - A

Sr. PUTERMAN (Venezuela (Rép.bolivarienne))  - Suppléant de Sra. MUÑOZ

Sr. RICCI (Guatemala)  - A

Mr. TANTUSH (Jamahiriya arabe libyenne)  - A

Sr. VALENZUELA (Guatemala)  - Suppléant de Sr. RICCI

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/añadir

M. DADDO (Niger)  - A

M. GUEYE (Sénégal)  - A

M. LINZA LUKEKE (République dém. du 
Congo)

 - T

M. MAMADOU (Niger)  - A

M. RAMADANE (République centrafricaine)  - A

Mme RASOAMANANORO (Madagascar)  - A

T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular

A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

1 S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente

O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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